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Dziękujemy za zakup tego urządzenia HEOS. W celu zapewnienia właściwej obsługi przeczytaj dokładnie niniejszą instrukcję, przed użyciem produktu.

UWAGA
NINIEJSZY DOKUMENT ZAWIERA INFORMACJE, KTÓRE MOGĄ ULEC ZMIANIE BEZ POWIADOMIENIA.
Najnowsze informacje można znaleźć w witrynie internetowej HEOSbyDenon.com

WPROWADZENIE
HEOS Extend został zaprojektowany, aby zapewnić dostęp do bezprzewodowej sieci urządzeniom HEOS, które mogą znajdować się poza zasięgiem
istniejącego domowego bezprzewodowego routera. Można używać wielu urządzeń Extend, aby zapewnić dostęp do sieci bezprzewodowej urządzeniom
HEOS w dużych domach lub biurach.
Jeśli się spieszysz, możesz nauczyć się jak zainstalować HEOS Extend, wykonując czynności opisane w Skróconej instrukcji obsługi HEOS Extend.

.

HEOS Extend QUICK START GUIDE

Prosimy o zapoznanie się z niniejszą Instrukcją obsługi w celu uzyskania dokładniejszych informacji na temat funkcji i zalet HEOS Extend.
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PRZED ROZPOCZĘCIEM
Wymagania systemowe

Przed zainstalowaniem HEOS Extend należy zapoznać się z poniższymi wymaganiami. Ich spełnienie jest konieczne.

o Wymagania dotyczące sieci
Router bezprzewodowy - Aby można było korzystać z systemu HEOS, w domu musi by dostępna działająca bezprzewodowa sieć lokalna (Wi-Fi).

UWAGA
Jeśli nie posiadasz sieci bezprzewodowej, HEOS Extend może zostać opcjonalnie skonfigurowany, tak aby działał jako bezprzewodowy punkt dostępowy (zamiast
bezprzewodowego wzmacniacza sygnału). Patrz rozdział “UŻYWANIE EXTEND”  (v str. 16) poniżej.
Szybkie połączenie internetowe - HEOS uzyskuje dostęp do Internetu w celu odtwarzania muzyki z popularnych internetowych serwisów
muzycznych oferujących transmisję strumieniową. HEOS obsługuje także aktualizacje oprogramowania, które są dostarczane za pośrednictwem
domowego łącza internetowego. Najlepsze rezultaty uzyskuje się przy zastosowaniu łącza DSL, telewizji kablowej lub światłowodowego.
W przypadku używania wolniejszych łączy internetowych, jak np. łącza satelitarnego, mogą wystąpić problemy z wydajnością.
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o Wymagania dotyczące sterownika
Systemem HEOS można sterować przy użyciu bezpłatnej aplikacji HEOS zainstalowanej w dowolnym urządzeniu mobilnym z systemem iOS lub
Android. Urządzenie musi spełniać poniższe minimalne wymagania:

.

Wymagania minimalne — system iOS
0 System iOS w wersji 5.0 lub nowszej
0 Telefon iPhone® 3GS lub nowszy
0 iPad®

0 Odtwarzacz iPod touch® (3. generacji) lub nowszy

.

Wymagania minimalne — system Android
0 System Android w wersji 2.3 lub nowszej
0 Wszystkie rozdzielczości
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Zapoznanie się z Extend
Wypakuj Extend i sprawdź, czy w opakowaniu znajdują się wymienione poniżej elementy:
A HEOS Extend B Uchwyt mocujący C Śruby D Skrócona instrukcja obsługi

.

.

.

.

E Karta z informacjami dotyczącymi
    bezpieczeństwa

F Gwarancja
    (tylko model
    północnoamerykański)

G Rozszerzony program ochrony
    (tylko model
    północnoamerykański)

H Kabel Ethernet

. . .

.

I Zasilacz

.

(tylko model europejski)
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o Elementy sterujące
Panel przedni

.

q wert

A Dioda Zasilanie
B Dioda Sieć
C Dioda Połączenie

Dioda LED Kolor Opis
ZASILANIE NIEBIESKI [Wyłączona] Zasilanie jest odłączone

[Miganie] Uruchamianie
[Włączona] Zasilanie włączone - gotowość

SIEĆ ZIELONY [Wyłączona] Nie połączono z żadną
siecią
[Miganie] Trwa łączenie
[Stałe świecenie] Połączono

POŁĄCZENIE ZIELONY [Wyłączona] Tryb połączenia nie jest
włączony
[Miganie] Szukanie urządzenia do
połączenia

D Przycisk połączenia
Służy do konfigurowania sieci Wi-Fi.  (v str. 25)

E Przycisk resetu
Służy do resetowania Extend.  (v str. 26)
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o Panel tylny

.

wq e

r

A Złącze Ethernet 1
B Złącze Ethernet 2
C Wejście zasilania (prąd stały)
D Przycisk zasilania (sieć)
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Zasilanie Extend

1 Włóż odpowiednią wtyczkę do zasilacza (upewnij się,
że jest zamocowana).

.

2 Podłącz dostarczony w zestawie przewód zasilania do
tylnej części Extend, a jego drugi koniec do gniazdka
ściennego. Extend umożliwia automatyczne
przełączanie napięcia zasilania w zakresie od 100 do
240 V.

.

Pobieranie aplikacji HEOS
HEOS to główna aplikacja służąca do sterowania systemem głośników.
Przy użyciu urządzenia mobilnego i aplikacji HEOS można skonfigurować
system HEOS i sterować nim, przeglądać i wyszukiwać muzykę,
wykonując wszystkie te operacje palcem na ekranie, z dowolnego miejsca
w domu.
Pobierz aplikację HEOS do systemu iOS lub Android. Wyszukaj “HEOS by
Denon” w sklepie App StoreSM lub Google Play™.

.
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KONFIGURACJA EXTEND
HEOS Extend można skonfigurować, tak aby pracował w dwóch różnych trybach, w trybie “Wzmacniacz zasięgu” i w trybie “Punkt dostępowy”. Tryb
Wzmacniacz zasięgu służy do zwiększenia zasięgu istniejącej sieci bezprzewodowej. Tryb Punkt dostępowy służy do skonfigurowania nowej sieci
bezprzewodowej, jeśli nie masz zainstalowanej takiej sieci w domu lub biurze.

Tryb Wzmacniacz zasięgu
1 Upewnij się, że Extend jest podłączony do gniazda

ściennego i że jest zasilany (niebieska dioda LED,
oznaczająca zasilanie, powinna świecić w sposób
ciągły).

2 Połącz dostarczonym w zestawie kablem Ethernet
jedno z dwóch gniazd Ethernet na urządzeniu Extend i
istniejący bezprzewodowy router lub przełącznik.

.

3 Należy upewnić się, że urządzenie mobilne jest
podłączone do sieci bezprzewodowej, której zasięg ma
być wzmocniony. (Można to sprawdzić w menu
Ustawienia/Wi-Fi urządzenia mobilnego)

4 Uruchom aplikację HEOS na urządzeniu mobilnym.

.

5 Kliknij ikony ustawień a w lewym, górnym rogu
ekranu dotknij przycisku “Ustaw teraz” w górnej części
ekranu.

.

Muzyka
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6 Wybierz Moje urządzenia -> HEOS Extend -> Tryb ->
Wzmacniacz zasięgu.

.

Moje urządzenia HEOS Extend Wzmacniacz zasięguTryb Punkt dostępowy

7 Postępuj zgodnie z instrukcjami wyświetlanymi na
ekranie, w celu zakończenia konfiguracji.

Tryb Punkt dostępowy
1 Upewnij się, że Extend jest podłączony do gniazda

ściennego i że jest zasilany (niebieska dioda LED,
oznaczająca zasilanie, powinna świecić w sposób
ciągły).

2 Połącz dostarczonym w zestawie kablem Ethernet
jedno z dwóch gniazd Ethernet na urządzeniu Extend i
istniejący router lub przełącznik (dioda LED,
oznaczająca sieć, będzie migać na zielono).

.

3 Po kilku sekundach dioda LED, oznaczająca sieć,
przestanie migać i zacznie świecić na zielono w sposób
ciągły, wskazując, że urządzenie Extend jest
podłączone do routera.
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4 HEOS Extend pracuje teraz w trybie Punkt dostępowy.
Można dokonać połączenia z HEOS Extend, wybierając
nazwę sieci (SSID) rozpoczynającą się od “HEOS_” i
wprowadzając hasło wydrukowane na spodzie HEOS
Extend.

.

UWAGA
0 Domyślna nazwa sieci i hasło są unikalne dla każdego urządzenia HEOS Extend.

Te informacje są wydrukowane na spodzie każdego HEOS Extend.
0 Tryb Punkt dostępowy zostanie automatycznie skonfigurowany z włączonymi

sieciami 2,4 GHz i 5 GHz, i ustawiony na domyślne ustawienia fabryczne. Jeśli
chcesz zmienić ustawienia domyślne, patrz rozdział Ustawienia zaawansowane
poniżej.

0 Po skonfigurowaniu HEOS Extend w trybie Wzmacniacz zasięgu, domyślna
nazwa sieci zostaje usunięta. W przypadku ponownej konfiguracji HEOS Extend w
trybie Punkt dostępowy, nazwa sieci (SSID) zostanie ustawiona na tą samą nazwę
co sieć, której zasięg był wcześniej wzmacniany. Wskazówki dotyczące zmiany
nazwy sieci przy pomocy interfejsu Web UI znajdują się w rozdziale Ustawienia
zaawansowane.
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Ustawienie Extend
Umieść HEOS Extend w dogodnym miejscu, pomiędzy routerem sieci bezprzewodowej a urządzeniem znajdującym się poza zasięgiem routera sieci
bezprzewodowej.

.

INTERNETROUTER

GŁOŚNIK

NOWY WZMACNIACZ SYGNAŁU

GŁOŚNIK
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o Mocowanie ścienne
HEOS Extend może opcjonalnie zostać zamocowany na ścianie, przy użyciu dołączonego sprzętu mocującego.

1 Przymocuj uchwyt mocujący do ściany, używając dołączonego zestawu do montażu ściennego.

2 Włóż dołączone krótkie śruby w dolną pokrywę Extend.
Dokręć palcami śruby, uważając, aby nie przekręcić!

.

Ściana

Uchwyt mocujący

Śruba mocująca

Śruba mocującaŚruba mocująca

3 3 Umieść Extend na uchwycie mocującym, poprzez obrócenie urządzenia 90 stopni w prawo, tak aby zostało
zamocowane.
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UŻYWANIE EXTEND
Po podłączeniu Extend do sieci, automatycznie zwiększy on zasięg istniejącej sieci bezprzewodowej. Istnieje tylko kilka ustawień, które możesz chcieć
zmienić lub zatwierdzić poprzez wykonanie następujących kroków, używając aplikacji HEOS na urządzeniu mobilnym:

1 Dotknij ikony ustawień w lewym, górnym rogu
głównego menu Muzyka w celu wyświetlenia menu
Ustawienia.

2 Wybierz opcję “Moje urządzenia”, aby wyświetlić listę
urządzeń HEOS i Extend.

3 Wybierz Extend, którego ustawienia chcesz
dostosować lub potwierdzić.

Zmiana nazwy
Jeśli posiadasz więcej niż jeden HEOS Extend, możesz chcieć zmienić
nazwy Extend, tak aby można było je rozróżnić. Na przykład, możesz
nadać Extend nazwę, która pomoże w jego lokalizacji. “Extend - Biuro”,
lub “Extend - Garaż”.

1 Wybierz opcję “Nazwa”.

2 Wybierz nazwę urządzenia Extend lub podaj nową.

3 Dotknij ikony zapisu i, aby zapisać zmiany.

Informacje o Extend
Służy do wyświetlania informacji o wybranym urządzeniu Extend.

1 Wybierz opcję “Informacja”.

2 Przewiń zawartość ekranu w dół, aby wyświetlić
informacje dotyczące Extend:

Spis treści Ustawienia Użytkowanie Rozwiązywanie problemów DodatekUżytkowanie

16



ZAAWANSOWANE USTAWIENIA - TRYB PUNKTU DOSTĘPU
Przestroga

Zmiana tych ustawień może być przyczyną odłączenia urządzeń HEOS od sieci i wyłączenia odtwarzania. Nie zaleca się zmiany tych opcji przez osoby,
które nie znają znaczenia ustawień zaawansowanych systemu!

.

HEOS Extend

Status

2.4GHz Network

5GHz Network

Network

Management

Tools

HEOS Extend Status Information

System
System Time

System Up Time
Hardware Version

Serial Number
Locale

Kernel Version
Application Version

2014/05/09 02:09:29
12 min 17 sec
1.0.0
000000001
NA
1.0.0
1.0.0

IP Address
Subnet Mask

MAC Address

169.254.1.1
255.255.0.0
00:02:6F:C7:EC:A6

Cchannel
Tx Packet

6
13351

LAN Settings

WLAN Settings 2.4GHz
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Łączenie z interfejsem WWW
HEOS Extend zapewnia oparty na przeglądarce internetowej interfejs
użytkownika, dostępny poprzez wykonanie następujących czynności:
o Łączenie do interfejsu WWW poprzez adres IP
1 Ustal adres IP urządzenia Extend, używając funkcji

“About” opisanej powyżej.

2 Wprowadź adres IP urządzenia Extend do przeglądarki
stron WWW, używając swojego komputera.

3 Wprowadź domyślną nazwę użytkownika i hasło
(można to zmienić używając interfejsu WWW).

Domyślna nazwa użytkownika: admin
Domyślne hasło: password

o Połączenie z interfejsem WWW poprzez UPnP(Windows 8/7/Vista)
1 Otwórz Windows Explorer (File Explorer w przypadku

Windows 8).

2 Kliknij Sieć; następnie powinna pojawić się ikona HEOS
Extend.

3 Kliknij prawym przyciskiem myszy ikonę HEOS Extend,
a następnie kliknij Właściwości.

4 Kliknij na link do adresu na stronie Device. Otworzy się
przeglądarka stron www.

5 Wprowadź domyślną nazwę użytkownika i hasło.

Spis treści Ustawienia Użytkowanie Rozwiązywanie problemów Dodatek
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o Połączenie z interfejsem WWW poprzezBonjour (Mac OS X)
1 Otwórz przeglądarkę Safari.

2 Wybierz “Safari” － “Preferences” － “Advanced” i
wybierz jedną lub obie opcje:
Bonjour : PDodaj Bonjour do menu Zakładki

PDodaj Bonjour do paska Ulubione

3 Wybierz “HEOS Extend” z menu Bonjour - Webpages
na pasku Ulubione lub w menu Zakładki.

4 Wprowadź domyślną nazwę użytkownika i hasło.
o Łączenie do interfejsu WWW poprzez adreskomputer przewodowy
1 Połącz dołączonym kablem Ethernet urządzenie HEOS

Extend i swój komputer.

2 Wprowadź “http://169.254.1.1” w przeglądarce
internetowej.

3 Wprowadź domyślną nazwę użytkownika i hasło.

Konfiguracja zaawansowanych
ustawień sieci
o Status

Wyświetla informacje o stanie i dane obecnej konfiguracji Extend.
o 2.4 GHz/5 GHz Network

Basic
Służy do edycji ustawień pasma, SSID i kanału Wi-Fi.
Radio Włącz lub wyłącz sieć 2,4 GHz/5 GHz.
Band Wybierz, które pasma sieciowe włączyć.
SSID Nazwa (SSID) pojawiająca się w sieci dla

każdego radia (2,4 GHz/5 GHz).
Auto Channel Włącz lub wyłącz automatyczny wybór

kanałów.
Check Channel Time Wybierz czas automatycznej selekcji

kanałów.
Site Survey Służy do wykonywania przeglądu na

stronach w sieci.

Spis treści Ustawienia Użytkowanie Rozwiązywanie problemów Dodatek
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Advanced
Zapewnia dostęp do zaawansowanych parametrów sieci.
Fragment Threshold Określa maksymalny rozmiar pakietu przed

fragmentacją danych na wiele pakietów. Jeśli
doświadczasz wysokiego procentu
nieodebranych pakietów, możesz nieznacznie
podwyższyć próg fragmentacji. Ustawienie
progu fragmentacji zbyt nisko może
spowodować pogorszenie wydajności sieci.
Zalecane są jedynie niewielkie modyfikacje tej
wartości.

RTS Threshold Próg RTS służy jako wyzwalacz wiadomości
RTS i CTS pomiędzy AP i klientem.

Beacon Interval Wartość interwału sygnałów wskazuje
częstotliwość wysyłania sygnałów
identyfikacyjnych. Sygnał identyfikacyjny jest to
pakiet przesyłany przez router, aby
synchronizować sieć bezprzewodową. Przy
słabym odbiorze rekomendowane jest 50.

DTIM Period Określa częstotliwość wysyłania pakietów
Delivery Traffic Indication Message (DTIM).
Pole DTIM jest licznikiem informującym
klientów z następnego okna o słuchaniu
komunikatów typu broadcast i multicast. Po
zbuforowaniu transmisji broadcast lub multicast
przeznaczonych dla podłączonych klientów
router wysyła pakiet DTIM zawierający wartość
interwału DTIM. Po jego odebraniu urządzenia
zaczynają oczekiwanie na pakiety broadcast/
multicast.

N Data Rate Wybierz szybkość transmisji danych 11n.
Channel Bandwidth Wybierz przepustowość kanału.
Preamble Type Jeśli urządzenie bezprzewodowe obsługuje

krótką preambułę i masz problem z
komunikacją z innymi urządzeniami 802.11b,
upewnij się, że jest ustawione na długą
preambułę.

CTS Protection Po ustawieniu na Auto, mechanizm ochronny
zapewni, że urządzenia bezprzewodowe-B
będą łączyć się z routerem, gdy obecne jest
wiele urządzeń. Jednakże, wydajność
urządzeń bezprzewodowych może spaść.

Tx Power Wyższe ustawienia zasilania nie są
rekomendowane dla użytkowników ze względu
na ciepło generowane przez chipset radiowy,
co może wpłynąć na żywotność routera.
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Security
Służy do edycji opcji bezpieczeństwa bezprzewodowego.
ESSID Pokazuje obecny SSID.
Broadcast ESSID Włącz lub wyłącz rozgłaszanie ESSID.
Encryption Wybierz jakiego sposobu szyfrowania sieci

użyć lub wyłącz szyfrowanie wybierając
“Disable”.

0 W przypadku, gdy w powyższej opcji “Encryption” wybrano WEP
Authentication Type Wybierz rodzaj uwierzytelnienia.
Key Length Wybierz długość klucza WEP.
Key Type Wybierz rodzaj klucza WEP.
Default Key Wybierz klucz szyfrowania od 1 do 4.
Encryption Keys 1-4 Określa klucz szyfrowania do 4.
0 W przypadku, gdy w powyższej opcji “Encryption” wybrano WPA
WPA Type Wybierz rodzaj WPA.
Pre-shared Key Type Wybierz typ klucza współdzielonego.
Pre-Shared Key Określa klucz współdzielony.

Access Control
Służy do włączenia filtrowania adresu MAC, aby ograniczyć dostęp do
HEOS Extend.
Wireless MAC filtering Włącz lub wyłącz filtrowanie adresu MAC.
MAC Address List Lista zarejestrowanych adresów MAC.
WPS
Służy do edycji ustawień trybu Wi-Fi Protected Setup.
WPS Current Status Pokazuje czy funkcja WPS jest skonfigurowana

czy nieskonfigurowana. Gdy jest
skonfigurowana, WPS został użyty, aby
autoryzować połączenie pomiędzy
urządzeniem i klientami bezprzewodowymi.

Self Pin Code Pokazuje kod PIN WPS tego urządzenia.
SSID Pokazuje SSID (nazwa sieci bezprzewodowej)

dla celów podglądowych.
Authentication Mode Pokazuje metodę szyfrowania używaną w

procesie WPS.
Passphrase Key Pokazuje klucz współdzielony skonfigurowany

w sekcji Bezpieczeństwo.
WPS via Push Button Kliknij ten przycisk, aby włączyć WPS metodą

push button.
Wireless Clients
Wyświetla listę adresów MAC dla wszystkich podłączonych urządzeń.
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o Network
LAN
Configuration Type Wybierz konfigurację dynamiczną lub

statyczną.
IP Address Adres IP, maska podsieci, brama domyślna.
o Management
Admin
Old Password Wprowadź obecne hasło dla Extend.

(domyślne hasło to “password”)
New Password Wprowadź nowe hasło, którego chcesz

używać.
Confirm Password Wprowadź ponownie nowe hasło, którego

chcesz używać.

Firmware Update
Aby zaktualizować Firmware:

1 Kliknij przycisk Browse i nawiguj w systemie plików
OS, aby przejść do lokalizacji pliku aktualizacji.

2 Wybierz plik aktualizacji. Nazwa pliku pojawi się w polu
Upgrade File.

3 Kliknij przycisk Apply, aby włączyć proces aktualizacji
oprogramowania firmware.

Przestroga
Urządzenie jest niedostępne podczas aktualizacji i musi zostać
zrestartowane po jej zakończeniu. Wszelkie połączenia z lub poprzez
urządzenie zostaną utracone.
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Configuration
Restore to Factory
Default

Kliknij przycisk Reset, aby przywrócić
domyślne ustawienia fabryczne HEOS Extend.
Efekt jest ten sam co naciśnięcie przycisku na
panelu górnym za pomocą spinacza.

Backup Settings Kliknij Save (zapisz), aby zapisać obecnie
skonfigurowane ustawienia na komputerze.

Restore Settings Przywróć ustawienia, których kopia została
wcześniej zapisana; kliknij Browse
(przeglądaj), wybierz plik i kliknij Upload
(prześlij).

System Log
Wyświetla informacje o działaniu systemu na przestrzeni czasu.
Restart
Służy do zdalnego ponownego uruchomienia bezprzewodowego
wzmacniacza sygnału. Ustawienia nie zostały zmienione. Aby
zrestartować, kliknij przycisk Restart. Restart zakończy się, gdy dioda
zasilania przestanie migać.

o Tools
Time Server
Time Setup Wybierz metodę synchronizacji czasu.
Time Zone Wybierz strefę czasową dla lokalizacji Extend.
NTP Time Server Wybierz nazwę serwera czasu NTP do

pobrania właściwego czasu przez Internet.
Daylight Saving Włącza lub wyłącza czas letni i określa kiedy

będzie włączony.
Ping
Address to Ping Wprowadź adres, na który chcesz wysłać test

ping.
Ping Frequency Wybierz ile razy należy wykonać test ping.
Iperf
Służy do wykonania serwera Iperf.
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PODSTAWOWE ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW
HEOS Extend nie łączy się z istniejącą siecią bezprzewodową

Rozwiązanie Patrz strona
0 Przesuń urządzenie HEOS i HEOS Extend bliżej istniejącego bezprzewodowego punktu dostępowego i spróbuj ponownie. –

Urządzenia HEOS nadal nie mogą się połączyć z siecią, po tym jak z powodzeniem
dodano HEOS Extend

Rozwiązanie Patrz strona
0 Przesuń urządzenie HEOS bliżej HEOS Extend. –
0 Przesuń HEOS Extend bliżej bezprzewodowego punktu dostępowego. –

Nie mogę się połączyć z HEOS Extend, gdy jest skonfigurowany jako
bezprzewodowy punkt dostępowy

Rozwiązanie Patrz strona
0 Połącz się z HEOS Extend za pomocą urządzenia mobilnego, używając nazwy sieci (SSID) i hasła wydrukowanego na nalepce

znajdującej się na spodzie HEOS Extend.
–

0 Po konfiguracji HEOS Extend w trybie Wzmacniacza zasięgu, domyślna nazwa sieci zostaje usunięta. Jeśli chcesz
skonfigurować HEOS Extend w trybie Punktu dostępowego, nazwa sieci zostanie ustawiona na taką samą nazwę, jak nazwa
sieci ustawiona wcześniej jako rozszerzenie.

–

0 Upewnij się, że HEOS Extend i interfejs sieciowy (modem kablowy, router, przełącznik itp…) są połączone kablem Ethernet. –
0 Upewnij się, że urządzenie mobilne i/lub urządzenie HEOS jest w zasięgu HEOS Extend. –
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Nie ma dostępu do interfejsu WWW
Rozwiązanie Patrz strona

0 Upewnij się, że do Extend podłączono zasilanie, a dioda zasilania świeci na niebiesko w sposób ciągły. 8
0 Upewnij się, że Extend jest podłączony do sieci, a dioda sieci świeci się na zielono w sposób ciągły. 8
0 Upewnij się, że komputer znajduje się w tej samej sieci co Extend. –
0 Podłącz Extend i komputer do tej samej sieci, używając kabli Ethernet. –

Muzyka czasami się zacina lub jest opóźniona
Rozwiązanie Patrz strona

0 Upewnij się, że połączenie internetowe działa prawidłowo. –
0 Jeśli dzielisz sieć z innymi użytkownikami lub urządzeniami, mogą zużywać większość przepustowości (zwłaszcza jeśli

strumieniują wideo).
–

0 Upewnij się, że urządzenia HEOS są w zasięgu sieci bezprzewodowej. 14
0 Upewnij się, że urządzenia HEOS nie znajdują się w pobliżu innych urządzeń elektronicznych, które mogłyby zakłócać

łączność bezprzewodową (np. kuchenki mikrofalowe, telefony bezprzewodowe, telewizory itp…).
–

Podłączanie do sieci przy pomocy WPS
Rozwiązanie Patrz strona

Jeśli router obsługuje WPS (Wi-Fi Protected setup™), HEOS Extend może opcjonalnie połączyć się z siecią używając metody
“Push Button” wykonując następujące kroki:
1. Naciśnij przycisk WPS znajdujący się na routerze.
2. W ciągu 2 minut naciśnij i przytrzymaj przycisk Connect (połącz) znajdujący się z przodu panelu HEOS Extend przez 5 sekund.
3. CONNECT LED znajdująca się z przodu HEOS Extend będzie migać na zielono przez kilka sekund, podczas łączenia z routerem.
4. Po nawiązaniu połączenia, NETWORK LED, znajdująca się z przodu HEOS Extend, będzie świecić na zielono w sposób ciągły.

–
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Zerowanie ustawień HEOS Extend
Rozwiązanie Patrz strona

Zresetowanie HEOS Extend spowoduje restart systemu.
Aby zresetować HEOS Extend, należy delikatnie włożyć mały spinacz do otworu przycisku resetowania znajdującego się z
przodu HEOS Extend i nacisnąć, POWER LED zacznie migać na niebiesko.

–

Przywracanie ustawień fabrycznych HEOS Extend
Rozwiązanie Patrz strona

Przywracanie ustawień fabrycznych HEOS Extend spowoduje usunięcie wszystkich ustawień i przywrócenie ustawień
fabrycznych, w tym również domyślnej nazwy sieci (SSID) oraz hasła (wydrukowane na dole HEOS Extend).

Przestroga
Wszystkie ustawienia zostaną usunięte.
Aby przywrócić ustawienia fabryczne HEOS Extend, należy włożyć mały spinacz do otworu przycisku resetowania znajdującego
się z przodu HEOS Extend i przytrzymać go dopóki diody NETWORK i CONNECT LED nie zaczną migać na zielono.

–
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INFORMACJE
Kontakt z firmą Denon

Tylko na terenie USA i Kanady:
Jeśli potrzebujesz dalszej pomocy dla produktu HEOS, skontaktuj się z HEOS poprzez usługi pomocy technicznej Denon poniżej:
Witryna internetowa: www.HEOSbyDenon.com/Support
E-mail: Support@HEOSbyDenon.com
Live Chat: www.HEOSbyDenon.com/LiveChat
Telefon: Bezpłatnie (855) 499 2820

(Pn-Pt 10:00 do 22:00 EST / S 12:00 do 20:00 EST)
Dla innych regionów:
Jeśli potrzebujesz dodatkowej pomocy, skontaktuj się z lokalnym działem obsługi klienta firmy Denon lub odwiedź HEOSbyDenon.com
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Dane techniczne
o Bezprzewodowa sieć LAN

Typ sieci (standardy bezprzewodowego LAN): Zgodność z IEEE 802.11a/b/g/n
Zakres stosowanych częstotliwości: 2,4 GHz, 5 GHz
Port Ethernet: Porty RJ-45 x 2

o Ogólne
Temperatura robocza: 5 °C – 35 °C
Zasilanie: 100–240 V (prąd przemienny), 50/60 Hz
Pobór mocy: 5 W

Wymiary:
Jednostka: mm

.

40

17
4

168

Waga: 8,6 oz (245 g) (bez zasilacza)
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Znaki towarowe

.

Google Play jest znakiem towarowym firmy Google Inc.

.

Apple, logo Apple, iPad, iPhone oraz iPod touch są znakami towarowymi
firmy Apple Inc. zarejestrowanymi w USA i innych krajach. App Store jest
znakiem towarowym firmy Apple Inc.

.
Logo Wi-Fi Protected setup™ jest znakiem towarowym stowarzyszenia
Wi-Fi Alliance.

.

Adobe, logo Adobe i Reader są zarejestrowanymi znakami towarowymi
lub znakami towarowymi firmy Adobe Systems Incorporated w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.
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Licencja
o Informacja dotycząca licencji naoprogramowanie użyte w urządzeniu

Informacje dotyczące licencji GPL (GNU-General Public
License), LGPL (GNU Lesser General Public License)
W niniejszym urządzeniu użyto oprogramowania GPL/LGPL i
oprogramowania firm trzecich.
Po zakupie tego produktu użytkownik może uzyskać, modyfikować lub
dystrybuować kod źródłowy oprogramowania GPL/LGPL używanego
w niniejszym urządzeniu.
Firma Denon dostarczy kod źródłowy zgodnie z licencjami GPL i LGPL
na żądanie zgłoszone do centrum obsługi klienta, po kosztach
aktualnych. Firma nie udziela jednak żadnych gwarancji dotyczących
kodu źródłowego. Nie świadczymy również pomocy technicznej
odnośnie do zawartości kodu źródłowego.
W tej części omówiono licencje na oprogramowanie używane w
niniejszym urządzeniu. Aby zapewnić poprawność treści, użyto
oryginalnego tekstu w języku angielskim.

n GPL
Open Source Used Version

bridge-utils 1.2
busybox 1.7.5
linuxigd 1
mtd-utils 1.2
u-boot 1.1.4
udhcp 0.9.9-pre
utelnetd 0.1.9
wget 1.11.3
wireless-tools 2.8
hostapd 0.8
iptables 1.4.4
Linux Kernel 2.6.34
ntpclient 2003_194
termcap 1.3.1
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n LGPL
Open Source Used Version

uclibc 0.9.29

n howl-1.0.0
Copyright 2003, 2004 Porchdog Software. All rights reserved.
Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:
1. Redistributions of source code must retain the above copyright

notice, this list of conditions and the following disclaimer.
2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright

notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY PORCHDOG SOFTWARE “AS
IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
ARE DISCLAIMED.
IN NO EVENT SHALL THE HOWL PROJECT OR CONTRIBUTORS
BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
The views and conclusions contained in the software and
documentation are those of the authors and should not be interpreted
as representing official policies, either expressed or implied, of
Porchdog Software.
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n Iperf-2.0.5
Copyright (c) 1999-2007, The Board of Trustees of the University of
Illinois All Rights Reserved.
Iperf performance test
Mark Gates
Ajay Tirumala
Jim Ferguson
Jon Dugan
Feng Qin
Kevin Gibbs
John Estabrook
National Laboratory for Applied Network Research
National Center for Supercomputing Applications
University of Illinois at Urbana-Champaign
http://www.ncsa.uiuc.edu
Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a
copy of this software (Iperf) and associated documentation files (the
"Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish,
distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the
following conditions:

Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimers.
Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimers in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.
Neither the names of the University of Illinois, NCSA, nor the names of
its contributors may be used to endorse or promote products derived
from this Software without specific prior written permission. THE
SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”, WITHOUT WARRANTY OF ANY
KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO
THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT
SHALL THE CONTIBUTORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE
FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN
AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING
FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR
THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.
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n libupup-1.6.18
Copyright (c) 2000-2003 Intel Corporation All rights reserved.
Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:
0 Redistributions of source code must retain the above copyright

notice, this list of conditions and the following disclaimer.
0 Redistributions in binary form must reproduce the above copyright

notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

0 Neither name of Intel Corporation nor the names of its contributors
may be used to endorse or promote products derived from this
software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS
AND CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL
INTEL OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

n OpenSSL License
Copyright (c) 1998-2011 The OpenSSL Project. All rights reserved.
Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:
1. Redistributions of source code must retain the above copyright

notice, this list of conditions and the following disclaimer.
2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright

notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software
must display the following acknowledgment: “This product includes
software developed by the OpenSSL Project for use in the
OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)”

4. The names “OpenSSL Toolkit” and “OpenSSL Project” must not be
used to endorse or promote products derived from this software
without prior written permission. For written permission, please
contact openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called “OpenSSL”
nor may “OpenSSL” appear in their names without prior written
permission of the OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following
acknowledgment: “This product includes software developed by the
OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit (http://
www.openssl.org/)”
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THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT “AS
IS” AND ANY EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL
PROJECT OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim
Hudson (tjh@cryptsoft.com).

n pcre-6.x
PCRE LICENSE
-------------
PCRE is a library of functions to support regular expressions whose
syntax and semantics are as close as possible to those of the Perl 5
language.
Release 6 of PCRE is distributed under the terms of the “BSD” licence,
as specified below. The documentation for PCRE, supplied in the
“doc” directory, is distributed under the same terms as the software
itself.
The basic library functions are written in C and are freestanding. Also
included in the distribution is a set of C++ wrapper functions.
THE BASIC LIBRARY FUNCTIONS
-------------
Written by: Philip Hazel
Email local part: ph10
Email domain: cam.ac.uk
University of Cambridge Computing Service, Cambridge, England.
Phone: +44 1223 334714.
Copyright (c) 1997-2006 University of Cambridge All rights reserved.
THE C++ WRAPPER FUNCTIONS
-------------
Contributed by: Google Inc.
Copyright (c) 2006, Google Inc.
All rights reserved.
THE “BSD” LICENCE
-------------
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0 Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

0 Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

0 Neither the name of the University of Cambridge nor the name of
Google Inc. nor the names of their contributors may be used to
endorse or promote products derived from this software without
specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS
AND CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL
THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

n popt-1.7
Copyright (c) 1998 Red Hat Software
Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a
copy of this software and associated documentation files (the
“Software”), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish,
distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the
following conditions:
The above copyright notice and this permission notice shall be
included in all copies or substantial portions of the Software.
THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”, WITHOUT WARRANTY OF
ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED
TO “THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT
SHALL THE X CONSORTIUM BE LIABLE FOR ANY CLAIM,
DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF
CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR
IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER
DEALINGS IN THE SOFTWARE.”
Except as contained in this notice, the name of the X Consortium shall
not be used in advertising or otherwise to promote the sale, use or
other dealings in this Software without prior written authorization from
the X Consortium.
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n zlib
http://www.zlib.net/
zlib.h -- interface of the ‘zlib’ general purpose compression library
version 1.2.3, July 18th, 2005
Copyright (C) 1995-2004 Jean-loup Gailly and Mark Adler
This software is provided ‘as-is’, without any express or implied
warranty. In no event will the authors be held liable for any damages
arising from the use of this software.
Permission is granted to anyone to use this software for any purpose,
including commercial applications, and to alter it and redistribute it
freely, subject to the following restrictions:
1. The origin of this software must not be misrepresented; you must

not claim that you wrote the original software. If you use this
software in a product, an acknowledgment in the product
documentation would be appreciated but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must
not be misrepresented as being the original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source
distribution.

Jean-loup Gailly jloup@gzip.org, Mark Adler
madler@alumni.caltech.edu
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www.denon.com
D&M Holdings Inc.
3520 10342 10AD
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